.‘l ' CONTRATO DE OBRA CIVIL N* 122 -T7

F ™ TECNIQUIMICOS E. U
ACUAVALLE
By prinad; posa ik !
CONTRATISTA: TECHIQUIMICOS E.LU
MIT: 2405.020.660-1
QBJETO: OPTIMIZACION DE LA PLANTA DE POTABILIZACION DEL

MUNICIPIO DE RIOFRIO — VALLE DEL CALCA

VALOR: TRESCIENTOS NOVENTA ¥ NUEVE MILLONES DOSCIENTOS
DOCE MIL SETECIENTOS TREINTA Y NUEVE PESOS MICTE
($398.212.739, oo) INCLUIDO IVA

PLAZO: Cuatro (04) meses, a partir de la firma del acta de inicic.

FECHA: Noviembre 21 de 2017

Entre los suscrtos a saber, GUILLERMO ARBEY RODRIGUEZ BUITRAGD, mayor de
edad, vecing del  Municipio de Cali (Valle), identficado con cédula de ciudacania
No 6. 427 524 de Riofrio (Valle), actuando como Gerente v Representanie Legal de la
Sociedad de Acueductos y Alcantarillados del Valle del Cauca 5.A. ES.P., ACUAVALLE
5 A ESP., empresa de caracter estatal de serviclos pdblicos domicliarios, identificada
con MNIT.890.393.032-8, debidamente facultado para contratar de conformidad con lo
sefialado en el articulo 40 de los estatutos vigentes de la empresa, en concordancia con
Acuerdo No.001 de 2017 (Estatuto de Contratacion), acorde con las disposiciones cviles
y comerciales aplicables a la materia, y quien para efectos del presente instrumento se
denominard ACUAVALLE S.A. E.S.P., por una parte, por la ofra, la sefiora MARIA
FERNANDA TENORIDO VALENCIA, mayor de edad, ldentiicada con cédula de
ciudadania Mo 66.657.461 expedida en El Cerrito, quien actia en calidad de
Representante Legal de la emprasa TECNOQUIMICOS E. U, con Nit No. 805.030.660-1,
y gue por Documento Privado del 17 de Mayo de 2004 de Jamundi, Inscrita en la Camara
de Comercio el 19 de Mayo de 2004 bajo el numero 5585 del Libro X, s& constituyc
TECHOQUIMICOS EU, v quien en adelante se denominara EL CONTRATISTA, hemos
convanido celebrar el pressnte Contrato de Obra, previas las  siguientes
CONSIDERACIONES: 1) La planta de potabilizacién del municipio de Riofrio, hoy opera &
su maxima capacidad, 20 |ps, lo cual no permite: Tratar 20 ips cuando se prasenta en al
agua cruda presenta turbiedades mayores a 1000 UNT, pues an estas condiciones de
calidad de agua, se debe disminuir el caudal a 12 Ips. Realizar adecuadaments &l
mantenimients de les unidades de procesc para no afectar la continuidad del servicio
pues para realizar ésta labor, se debe suspender una linea de flujo, gue equivale &
disminuir el caudal de operacién de 20 Ips 8 10 |ps. Atender nuevos suscriptores por
crecimiento vegetativo. 2) Se reguiere optmizar la planta de potabilizacion, para
garantizar la continuidad del servicie cuando 3e presantan cambios en la calidad de
agua cruda, especificaments cuando la turbledad del agua cruda es mayor a8 1000 UNT
Durante e mantenimiento de las estructuras, porque se debe disminuir €l caudal de
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operacion a la mitad (10 Ips). Ingresen nuevos suscriptores. 3). Necesidad que esta
incluida en el Plan de Accion 2016-2019, para el afio 2017: Objetivo estratégico: Prestar
servicios domiciliarios mejorando los estandares de calidad en nuestra zona de influencia.
Eje estratégico: Mas agua, mejor infraestructura para nuestra comunidad. Programa:
Produccion de agua potable. Proyecto: Ampliacion, Rehabilitacién, Reposicidén, Extension
y Optimizacion. Actividades: Estudios y/o obras de ampliacion y optimizacion de plantas.
4) Las actividades a ejecutar son: Optimizacion de las unidades operacionales de
coagulacion, floculacion, sedimentacion y filtracion. Medicion del caudal captado en la
captacion. El producto final como resultado de la ejecucion del respectivo contrato, son
dos (2) lineas de flujo para el tratamiento de agua potable, optimizadas en los procesos
de coagulacion, floculacion, sedimentacion vy filtracion, mediante las cual se trataran, en
promedio, 30 Ips, utilizando las estructuras actuales. 5) Los recursos presupuestales para
la contratacion provienen del presupuesto vigencia fiscal 2017, cuyo objeto del contrato es
OPTIMIZACION DE LA PLANTA DE POTABILIZACION DEL MUNICIPIO DE RIOFRIO,
VALLE DEL CAUCA; por esta razon se requiere contratar la necesidad planteada que
esta incluida en el Plan de Accion vigencia 2017: Objetivo estratégico: Prestar servicios
domiciliarios mejorando los estandares de calidad en nuestra zona de influencia. Eje
estratégico: Mas agua, mejor infraestructura para nuestra comunidad. Programa:
Produccion de agua potable. Proyecto: Ampliacién, Rehabilitacion, Reposicion,
Extension y Optimizacién. Actividades: Estudios y/o obras de ampliaciéon y optimizaciéon de
plantas. 6) Hoy el acueducto del municipic Riofrio, demandan un caudal de 20 Ips, es
decir, se esta utilizando el 100% de la capacidad de la planta de potabilizacion, por lo
cual, urge su ampliacién para poder garantizar la continuidad del servicio a los actuales
usuarios y los nuevos, mediante la optimizacion de la planta de potabilizacion, en el I
semestre del afio 2017, ya que al realizar el lavado de unidades el caudal de operacién de
la planta de potabilizacion se debe disminuir a 10 Ips, para no afectar la calidad del agua
tratada, labor que dura entre dos (2 y tres (3) horas, cada diez (10) dias, lo cual hace que
se afecte la continuidad del servicio debido a las bajas presiones en la red de distribucién
porque los niveles en el tanque de almacenamiento son muy bajos, por la falta de oferta
de agua durante el lavado de estructuras. 7) Para la ejecuciéon de las actividades antes
descritas, ACUAVALLE S.A. E.S.P. debe recurrir a la contratacion, ya que no se dispone
de la infraestructura (recurso humano, equipos, materiales) para el desarrollo de este tipo
de actividades y ademas, es un trabajo complejo, pues algunos de los componentes a
rehabilitar requieren de tecnologia, que para su implementacion se debe utilizar personal
especializado. 8) De acuerdo con lo anterior, ACUAVALLE S.A. E.S.P. debe contratar una
serie de actividades que le permitan ampliar la capacidad de tratamiento de agua,
optimizando las estructuras de la planta que conforman los procesos de coagulacién,
floculacion, sedimentacién y filtracion, mediante la adecuacion de las estructuras
existentes a través de: La instalacién de pantallas con mallas y agitador mecanico para
optimizar el proceso de coagulacion. La instalacién de pantallas con mallas para optimizar
el proceso de floculacidn. La instalacion de moédulos de alta tasa para optimizar el proceso
de sedimentacion. La construccion de una losa de cimentacion para la ubicacion de los
filtros modulares. de tal manera que se garantice la continuidad del servicio y la calidad
del agua a suministrar a la poblacién que actualmente se abastece del acueducto del
municipio de Riofrio. Los beneficios que se consiguen con la ejecucién del respectivo
contrato son los siguientes: Con los 10 Ips adicionales a lo actual (20 Ips), no se afecta la
continuidad del servicio ni la calidad del agua potable, cuando: Se realiza el
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mantenimiento a las unidades de proceso. Se presentan turbiedades en el agua cruda
mayoeres a 1000 UNT. Ingresen nuevos suscriptores por crecimiento vegetativo. 9) Que la
subgerancia Opsrativa, adelanté e proceso de Sdlicitud Privada de Varias Ofertas No.
SOPER- 058-2017 10) Que el Gerente envid solicitud privada de varias ofertas No.
SOPER-058-2017 con fecha 15 de Septembre de 2017 a los Representantes Legales de
laz siguientes empresas PAYAN Y CIA LTDA, TECNIQUIMICOS E. U, Y WTT.
COLOMBIA S§.AS 11) Que &l dia 28 da septiembre de 2017 a las 300 P M, se llevt a
cabo el cierre del proceso, presentands propuestas las tres emprasas invitadas, PAYAN
¥ CIA LTDA, TECNIQUIMICOS E. U, ¥ W.T.T. COLOMBIA S A S, 12) Que el dia C2 de
octubre de 2017 la Direccitn juridica verifica el cumplimiento de los requisitos jurldicos
exigidos dentro de la invitacién privada de varias ofertas No. SOPER — 058 -2017. 13)
Que una vez verificadas las wres (3) propuestas y las subsanaciones respectivas
presentadas, e comiié evaluador conformade por la Subgerencia Operativa, fa
Subgerencia Administrativa y Financiera, y la Direccidon Juridica determinan gue las
empresas PAYAN Y CIA LTDA NO CUMPLE., W.T.T. COLOMBIA 5.A.5. NO CUMFPLE
y TECNIQUIMICOS E. U, GUMPLE, por lo tanto la empresa TECNIQUIMICOS E. U, se
encuentra HABILITADA, propuesta que relne los requisitos legales necesarios
requeridas por ACUAVALLE SA ESP, para la suscripcién del contrato. 14) Que se
publicd |los dias 15,16 v 17 el informe consolidado del comité evaluador de lo cual el
Profesional IV Gestitn Servicio al Cliente de Acuavalle certifica la publicacion realizada
15) Que mediante Resolucién Mo, 000528 del 20 de Moviernbre de 2017 el Gerente
adjudico el Contrato de Obra derivado de la solictud privada de varies ofertas No
SOPER- 058-2017 a la Sociedad TECNIQUIMICOS E.U, con NIT No. B05.030.680-1, por
valor de TRESCIENTOS NOVENTA ¥ NUEVE MILLONES DOSCIENTOS DOCE MIL
SETECIENTOS TREINTA ¥ NMUEVE PESOS MICTE ($309.212.739,00). 16 ) Que con
base en las anteriores consideraciones, hemos convenido en celebrar el presente contralo
obra civil que se regird, en lo general, por las normas del derecho privade, en especial por
los codigos civil v de comercio, ¥ en lo especifice a lo estpulade en las siguientes
clausulas. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO: “OPTIMIZACION DE LA PLANTA DE
POTABILIZACION DEL MUNICIPIO DE RIOFRIO - VALLE DEL CAUCA", CLAUSULA
SEGUNDA: ALCANCE DEL OBJETO. Para cumplir con el objelo del contrato, el
confratista debe ejecutar las siguientes actividades, con base a las especifiicaciones
técnicas descritas en el presupuesto oficial de la presente contratecion, que hace parte
Imtegral del presente andlisis. - Instalacidn yio construccion de los sistemas de aplicacion
de guimicos para los procesos de clarificacidn, consistente en una bomba dosificadora de
diafragma vy un tanque de almacenamienta. .- Instalar floculadores hidraulicos de mallas
cen un tiempe de floculacion de 15 minutes, para aumentar |a capacidad de produccion de
18 Ips a 30 Ips. .- Instalar médulos de alta {asa para e proceso de sedimentacion para
una capacidad de produccion mayor 3 30 lps. -Consiruir una losa de cimentacion de
aspesor de 20 cm, con techo para ubicar los fillros modulares. El contratista debera
ejecutar [as actividades de acuerdo a las especificaciones técnicas v canfidades descritas
en o presupuesto oficial v gue se encuentran contenidas en la invitacion SOPER-0582
2017, y en la propuesta presentada por el contratista y que hacen parte del pmsen%\
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CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION, CANTIDADES. MEDIDAS Y PRECIOS
UNITARIOS. EL CONTRATISTA =& abliga a ejecutar para ACUAVALLE S A ES P, todas las
obras objete de esle contrato, segon |as cantidades y a log précios unitarios sefalades en |a
propussta, la cual para todos los efectos de este confrato se considers comao parte integrante
del mismo. PARAGRAFO PRIMERO: Si duante el curso de los trabajos se requiere |a
aj@cucion da obras no previstas en este contrato, que generen aumento del valor inicial, el
SUPERVISOR de |a obra debera justificar la necesidad de su ejecucion o modificacion de
diches temz, |z cual contara con el Visto Bueno del Subgerente Operative para la elabaracién
y suscripeion dal respectivo ofrosi o adicién, previe Cerificado de Disponibilidad Presupuestal
PARAGRAFO SEGUNDO: En &l evenic de presentarse mayores canfidades de obra a las
inicialmanta previstas, se levanteara un acta en la que se establezcan las especficaciones
técnicas y los pracios unitarios de las mismas, dicha acta requerird de la orden y aprobacié

por parte del Gerente de ACUAVALLE SA ESP., lo cual s2 ertendera efectuando l?%_‘\\

suscripcién de la misma, previa exisiencia del Ceriificado de Disponibilidad Presupuestalg”,
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CLAUSULA CUARTA: ESPECIFICACIONES. En la ejecucion del presente Contrats, EL
CONTRATISTA se cefiira al objeto del contrate segin |o resaltada en las especificaciones
entregadas por ACUAVALLE SA. ESP, dichas especificaciones hacen parte de este
Contrato y 58 anexan al mismo. Cualquier duda o dificultad con respecto 3 las especificaciones
sera resuelta por el supervisor. De cada especificacion recibira EL CONTRATISTA una copia
Comdn y comerd por su cuenta la obtencion de las copias adicionales gue reguiers,
PARAGRAFO UNICO: En cualguier momento durante la ejecucion dal contrato, ACLIAVALLE
SA ESP., podrad ordenar por conducto de su SUPERVISOR. los cambios que considere
necesaries en las especificaciones, y EL CONTRATISTA estara obligedo a ejecutar dichas
abras de acuerdo a la nueva modificacidn. a los precios unitarios v globales del contrate, Si
dichos precios unitarios no estan fijlados, se pactaran fomando como base la resolucidn da
precios unitarios vigente de ACUAVALLE S A E 5 P Sin embarge, s estos cambios afectan &
plazo v el precio de este Contrato, o cualquiera de elies, &l CONTRATISTA debera acordar
previamente takes varaciones con ACUAVALLE SA ESP CLAUSULA CLINTA:
PROGRAMA PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS: EL CONTRATISTA debara presantar
pars su aprobacion & ACUAVALLE SA ESP antes de iniciar Ios trabajos v una vez
perfeccionado el presente contrato un programa de malla o precedencla, discriminade por
actividades y definifive de ejecucion del contrats, ajustado al plan de mangjo de tréfico, & cual
en caso de ser necesario, deberd ajustarse a las normas v especificaciones fécnicas
contenidas en los Ars, 101 y 102 de la Ley 769 de 2002, debidamente adoptada por el
Ministeno de Trasporte a fravés de la resolucion N 1050 de Mayo de 2004, contemplando el
trabajo @n horas diurnas, noctumas, feriados y dominicales con el fin de que la construccisn no
se ves |nterrumpida  en ningln momenta y dicha obra sea realizada en el menor tismpo
posible. Debera incluir la ruta critica para & plazo contractual Por cada dia comin de retraso
en gue incurra EL CONTRATISTA en la presentacién del Programa  indicade por
ACUAVALLE S A ES P podré cobrarle la correspondiente multa. Que ese establece an aste
en el presente Contrato, PARAGRAFO PRIMERD: Una vez aprobado por ACUAVALLE S A
ESP. el programa presertado, este sera abligataric para EL CONTRATISTA Toda
modificacion a este programa requerird previa aprobacidn escrita del SUPERVISOR y el
Subgerente Técnico, PARAGRAFO SEGUNDO: El pragrama definitivo de conglruceisn debers
indicar la localizacién, cantidedes de obra. inversion semanal que EL CONTRATISTA
efectuara para cada uno de Ios items de pago de este Contrate, los equipos y personal que se
utlizaran para cada una de las etepas de ia obra cantratads, indicando las fechas de iniciacian
y terminacion de las distintas actividades. PARAGRAFO TERCERO: El cuadro de inversiones
semanales se calculard con base en las cantidades de obra programadas v valoradsas a los
precios unitarios convenidos er este Confrato PARAGRAFO CUARTO: La sprobacién e
ACUAVALLE 5.A ES P dé al programa de construccién, ne excnera al CONTRATISTA de
las cbligaciones confraidas en el presente Contralo v este sclamente podrd ser modificada par
causas no imputables al CONTRATISTA. En consecuencia deberd entregar la obra
oporiunamente y en farma safisfacloria, aungue para elle tenga necesidad da utilizar un
nimero mayor ¢ una especie diferenie de eguipos a los previstos, personal adicional, o
reprogramar alguna o todas las actividades CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS
PARTES. A} DEL CONTRATISTA. Para desaroliar el objets del contrato y dar cumplimiento
cabal & misma, el contratista se compromete a: 1). Desamollar el objato del Contrato, en las
condiciones de calidad, oporunidad, v obligaciones definidas en al Contrate, &l andlisis de
justificacion, la invitacion a ofertar y la propuesta presentada por el contratista. ). Entregar el
Crenggrama estimado de obea 3}, Colaborar con ACUAVALLE SA ESP. en cualguier
requerimiento que haga 4). Garantizar la calidad de fos bisres Yy senvicios prestados, de
acuerde con el analisis de justificacion, la invitacion a ofertar y I propuesta presentada por el
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contratista. §). Dar a conocer a ACUAVALLE SA E S P, cualquier reclamacion que indirecta o
directamante pueda tener algin efecto sobre el objeto del Contrato o sobre sus cbligacionas,
&). Comunicarle a ACUAVALLE 5.A ES.P., cualquier circunstancia politica, uridica, social,
sconomica, fecnica, ambiental o de cualguier tipo, que pueda afectar la ejecucicn del Contrato,
7). Elaborar, suscriber y presentar a ACUAVALLE S A ES.P., las respectivas Actas parciales
de Cbra. Estas Actas parciales de Obra deben estar aprobadas por e supervisor ywo
interventor dei Contrato, 8). Acreditar, de conformidad con lo establecido en el articulo 50 de
Ley 788 de 2002 y |la Ley 828 de 2003 y demas de normas vigentes, el cumplimiento dal pago
mensual de los apories de sus empleados a los sistemas de salud, pensicnes, resgos
laborales, Servicio Nacional de Aprendizaje SENA, Institute Colombiano de Bienestar Familiar
¥ Cajas de Compensacion Familiar, mediante certificacion expedida por el representante legal
o revisor fiscal segin el caso. 9). Cumplir a cabalidad can el ebjete del contrato ejecutando |la
obra contratada de acuerdo con los planog, especificacicnes de construccién, cantidades de
obra y precio unitaric fijo contenidos en la propuesta presentada v los t&mincs de condicicnes
10). Ejecutar el objeto del contrato derivado de este proceso en el plazo establecido. 11).
Elecutar la obra tanto en calidad, cantidad, como en tiempo, con todos los equipes,
maguinaria, herramientas, materiales y demas elementos necesanos para la apcucitn de las
obras. 12). Realizar &l transporte de los materiales y equipes, asl como con sus despachos y
enirega cporiuna en el sitio de la obra para el cumplimiento del plazo establecide. 13). Colocar
valla informativa y alusiva a la obra en el sitio definids con el interventor yla supenvisor ren
caso de que haya lugar). 14). Suministrar y mantener durante Ja gjecucion de la obra y hasta |a
entrega ce la misma, el personal profesional ofrecido. 5i EL CONTRATISTA requiere cambiar
el profesiona o personal propuestos, debera hacerlo con otro de un perfil igual o superior al
que se refird. La aceptacion del nuevo profesional estard sujeta a la aprobacion de
ACUAVALLE 5 A E 5P, previo visto bueno del supervisor yo Interventer. Sera por cuenta del
CONTRATISTA el pago de los salarios, prestaciones socidles & indemnizaciones de todo &l
personal que ocupe en la ejecucion de la obra, igualmente la elaboracidn de los subcontratos
necesarios, quedando clare gque no axiste ningln tipe de vincule laboral del personal con
ACUAVALLE S A ES.P 15). Presentar al supenvisor we Interventor informes de avance de
obra y los que ACUAVALLE S.A E SP, lg solicite 16). Realizar y presentar & ACUAVALLE
s.A ES.P., &l registro folografico del avance de la ejecucidn, procurandc mostrar desde un
mismo purio el progreso o avance. 17). Elaborar y presentar conjuntamente con &l supervisor
y/o Interventor, actas parciales, final de obra y de liquidacién. 18) Responder por toda clase
de demandas. reclamos o procesos gue instaure el personal o los subcontratistas contra
ACUAVALLE S.A E.5.P. 19). Ejecutar las obras de acuerdo con el programa general aprobado
por la supervision yfo Interventoria. 20). Responder por todo dafio que se cause a bienes, al
personal que se utilice y a tercaros en la ejecucidn del contrato. 21). Garanfizar lag normas de
seguridad industrial para la ejecucion del contrato en los siguientes aspecios: a) Elementos de
seguridad industrial para obreras y todo el personal gue inferviene en cada una de las
actividades, b) Manipulacion de eguipos, herramientas, combustibles y todos los elementos
que se ubilicen para cumplir el objeto, ¢) Todo el contenido de seguridad indusfrial debe
scogerse a |as normas vigentes. 72} Responder por la buena calidad de log materiales vy
elementos utilizados para el cumplimiento del objeto del contrate. 23). Llevar una memoria
diaria de todos los acontecimientos, sucesos y decisiones tomadas en la ejecucién de los
rabajos, registrarse la visita de funcionarios que tengan que ver con el pravecto, y demds
acontecimientos; debe permitir la comprensidn general de |z obra y desarrollo de las
actividades de acuerda con el croncgrama de ejecucién & inversion aprobade. Debe firma

por el director de obta y la supervision ylo Irterventeria y adicionaimente debe estar foliada.
24). Adoptar las medidas ambientales, sanitarias, forestales, ecoldgicas e industriales

T



..
N -
CONTRATO DE OBRA Mra.- 122 - 17
ACUAVALLE TECMIGLIMICOS E.U.

E{Jikd (Fisd, Porm widn

recesarias para no poner en peligro a las personas, a las cosas o @l medie ambierte, y
garantizar que asi lo hagan, igualmente, sus subcontratistas y proveedoras. 25), |ndemnizer
yio asumir todo dafio gue se cause a tercercs, a bienes propios o de tercergs, o al parsonal
coniratado para la ejecucién del contrato, por causa o con ocasion del desarralio del misma,
26). Responder por el pago de los tributng que se causen o llegaren a causarse por la
calebracion, ejecucidn y liquidacion del contrato. 27) Afiliar a los rabzjadores al sistema de
seguridad social. pension y ARL. 28) Asumir 2l pago de los salarios, prestaciones sociales e
indemnizaciones de todo el personal que ocupe en la gjecucidn de la obra, asi coma garantizar
gue la celebracidn y ejecucion de los subcontratos necesanos no daran lugar al surgimients de
ningum fipo de wvincula laboral entre ef personal subcentratade v ACUAVALLE SAESP. 28
Adelartar todas las gestiones necesarlas ante las autoridades respeclivas, para le obtendon
de log parmises requeridos an |a ejecucion de obra, diferentes a los previamente obtenidos par
el ACUAVALLE 5A ESP. 30) Retirar los materigies sobrantes ¥ entregar las dAreas
irtervenidas en perfacte estado y limpieza. 31}, Mantener tanto el personal de vigilancia como
las medidas de segundad en las dreas de intervencién en donde se sjecute |la obra. 32)
Elaborar, siguiendo los mismos criterios de los plancs y disefios entregados por ACUAVALLE
SAE.S.P., los planos record de Ia totalidad del proyects, los cuales deberan sar enfregados a
ACUAVALLE SA ESP., con la aprobacién de la supervision ywo Interventoria, en medie
impreso y magnético. 33). Utlizar los disefios, planos, estudios técnicos y especificaciones de
consiruccion entregadas por ACUAVALLE S A ES.P., Unicamente pera el desarrollc del objeto
sontractual, sin que por ello se ertienda conferido algon derecho de propiedad intelectual, Su
entrega, en ningun caso, se entenderd como cesidn de derechos o licenciamiento. 34)
Rewvisar, unto con la supervision yo inferventorla, dentre de los quince {15} dias siguientes a
la suscripeion del acta de inicio, la iotalidad de los dissfios, planos, estudics técnicos v
especificaciones de construccion, Si vencido el plazo sefalado el contratista no presenta
ninguna observacién, se entiende que acepta en su integnidad tales documentos. 35) Demoler
¥ reemplazar, por su cuenta y riesgo. en el término indicado por el Interventor o el SUparasor,
toda actividad ejecutada que resulte defectuosa segun el analisis de calidad, o que no cumpla
las normas de calidad requeridas para la obra, ya sea por causa de los insumos o oe la mano
de obra. 36) Consttur las garantias o polizas de seguros exigidas. asi como sus
modificacionss o anexos en caso de ser necesario. 37) Una vez tenminadas |as obras el lugar
de frabajo se debe entregar lbre de escombros y en dplimas condiciones. 38) El
CONTRATISTA debera elaborar y presentar el programa detallade y definitive de os trabajos v
de las inversiones del contrato (flujc econdmico), el cual contendra diagrama logico de ruta
critica y diagrama de barras, para revision y aprobacion por parta del INTERVENTCR YiQ
SUPERVISOR, 38) Actuar con diligencia, honestidad v respeto =n &l cumplmiento de sus
obligaciones 40) Las demas inherentas a Iz naturaleza del contrato. B) DE ACUAVALLE S5.A.
E.S.P. ACUAVALLE 5.A ES.P. se compromete a: a) Efectuar los pagos de acuerdo a lo
establecido en el preserte analisis de uslificacion y conveniendia b) Prestar la asesoriz que
sea necesana para el cumplimiente de |as actividades objeto contrato. ¢) Ejercer la supervision
del contrato para efectos de lograr la correcta gjecucion del misma. CLAUSULA SEPTIMA;
PLAZO, Cuatro [04) meses a partir de |z fima del acta de inicio. CLAUSLLA DCTAVA:
PRORROGA DEL PLAZO DE EJECUCION. ACUAVALLE S A ESP podra ampliar el plazo
para la ejecucidn de las obras materia del presente contrato, una vez emitida y estudiado el
toncepto del Supervisor v aprobado mediante Visto Bueno de la Subgerente Oparative y dal
Gerente de la Empresa, ante la solicitud justificada presentada por EL CONTRATISTA con
cince (3} diss calendario de anticipacién a la fecha de vencimiento del plazo inicial dal
contrato, acompafiado de la respectiva reprogramacién de obra eon su valoracian por las
siguientes causas: a) Por cambios en los proyectes v espacificaciones previamenta sprobadas
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por ACUAVALLE S A E S.P., gue puecan causar demora en el desarolio de las obras, b) Por
aumento de las cantidades de obra previstas en el presanie contrato o la ejecucion de obras
adicionales gue se convengan, ¢} Por motivo de fuerza mayor o caso fortuito que no puedan
generar suspension del contrato; d) Otros que ACUAVALLE S A. E.S.P. considere suficientes
para conceder las promogas, Vencide este término cualguier solicitud gue s& presents quedars
sin ningdn valor. PARAGRAFO PRIMERO: Habra prémroga del plazo estipulade por causas de
orden meteorcldgico, solo cuando éstas pongan en peligro la calidad o establidad de las
obras, o exista la posibilidad de dafios a bienes de ACUAVALLE S5.A. ESF. o bienes de
terceros. PARAGRAFO SEGUNDO: El plaze solamente podra ser modificado por causas no
atribuibles al CONTRATISTA calficadas como tales por ACUAVALLE SA. ESP
PARAGRAFO TERCERO: Para las medificacionss relacionadas exclusivamente con el plazo
se elaborara una adicién al contrato, la cual debera ser suscrita por EL CONTRATISTA y
Garente de la empresa, en la cual se consignaran las causas que la originarcn. CLAUSULA
NOVENA: VALOR. El valor del prasente contrato se fija en la suma de TRECIENTOS
NOVENTA ¥ NUEVE MILLONES DOSCIENTOS DOCE MIL SETECIENTOS TREINTA Y
MUEVE PESOS ($399.212.739 00) MCTE INCLUIDO IVA., de conformidad al Presupuesto de
obra aportado por el contratista, el cual hace parte integrante de este conlrato. PARAGRAFO:
Es entendida que el valor final del contrato ser el que resulte de multiplicar las cantidades de
obra ejacutada por EL CONTRATISTA vy recibidas a satisfaccion por ACUAVALLE S A ESP,
por los precios unitarios fijos estipulades en este contrato y en la propuesta presaniada por el
CONTRATISTA CLAUSULA DECIMA: FORMA DE PAGOQ. af Un Trainta por clenta (30%) del
valor contractual a tifulo de anticipo, a la suscripeidn del acta de inicio, previa presentacion y
aprobacidn por parte de la supenvisidn de! Plan de Inversion del Anticipo, Crenggrama de
Actividades de |a Obra y Plan de Inversicnes de ia Obra. b El anticipo se reguiere para la
compra de materiales requeridos para el cumplimiente de las aclividades descritas en el
prasupuesto oficial anexo. ¢) El sesenta por ciento (B0%) del valor contractual, mediante actas
parciales de entrega v recibo final a satisfaccion, suscrita por el supervisor, el contratista y el
subperente Operativo, con el informe de a5 aclividades del monitores en cada estacion de
servicio. d) El diez por cienta {10%) del valor contractual medianie al de liquidacion del
conirato, PARAGRAFO PRIMERO: JUSTIFICACION DEL ANTICIPO. Lin Trairta por ciento
(30%) del valor contractual a titulo de anficipo, a la suscripcidn del acta de inicio, previa
presentacion y aprobacién por parle de la supervision del Plan de Inversion del Anticipo,
Cronograma_de Actividades de la Obra y Plan da Inversiones de la Obra. PARAGRAFO
SEGUNDO:"ACUAVALLE 5.A ES.P. pagard los pagos seffalados en la presenie cldusula al
CONTRATISTA, en case de no existir discrepancias, denfro de los treinta [30) dias calendario
siguente a la radicacién de los documentes, previe visto bueno del supenvisor del contrato.
PARAGRAFO TERCER®: Ei anticipo deberd ser consignado en una cuenta bancaria especial
de manejo conjunto con & supervisor o inlerventor, separada de las cuentas parsonales del
contratista, v serd invertido Onicamente para dar cumplimiente al objeto contractesl. Para los
retiros deberd conter con el aval o fima del supervisor o interventor, quien verificard su manajo.
Los rendimientos financieros que se generan por el manejo de los dineros en |a cuenta bancara
aspecial, parfanecen a ACUAVALLE 3. 4. E.5.P., v podran ser utilizados como recursos adicionales
para &l proyecto. PARAGRAFO CUARTO: Queda entendide gue las sumas antes indicadas
seran pagadas por ACUAVALLE 5. A E.5 P al CONTRATISTA deduciendo de éstas cualquier
concepto a8 cargo del CONTRATISTA. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: FONDOS DEL
CONTRATO ¥ SUJECION A LAS APROPIACIONES PRESUPUESTALES. ACUAVALLE
5A E5.P. cancelara e valor dal presente contrato con cargo al presupuesto de eqresos de la
vigencia fiscal de 2017, segun Certificade de Disponibiidad Presupuestal No 30190 da facha
24 de Agosto de 2017 CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: LUGAR DE EJEGHE!QE. El
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presente contrato se ejecutara en la Planta de Potabilizacion del Municipio de RIOFRIO, Valla
del Cauca. CLAUSULA DECIMA TERCERA: ACTAS. Parz la iniciacian del contrate se
elaborara un acla que sera suscrita por el Contratista y el Supervisor de la obra, con el Visto
Bueno del Subgerente Operativo, de la misma manera s2 procedera con al acta final de obra,
En el acta de liquidacion del contrata se determinardn los ltems, cantidades y valores y seran
suscfitas por las personas antes citadas, incluyendo al Gerente de ACUAVALLE S A ESP
PARAGRAFO PRIMERD: El acta de liguidacién del contrato, no sa podrd suscribir hasta tanta
el CONTRATISTA haya constituida la garantia donde se asegure el resgo de estabilidad de |a
obra y ésta haya sido aprobada por la Direccién Juridica de ACUAVALLE SA ESP.. y hasta
tante EL CONTRATISTA demuestre &l pago de los aportes parafiscales de que trata la Ley
780 de 2002, en el evento gue EL CONTRATISTA no demuestre los pagas ya citados, lo hard
ACUAVALLE S.A E.SP descontdndolos de lo adeudads al conirgtista. PARAGRAFO
SEGUNDO: La elaboracidn y suscripcién del acta no impide que ACUAVALLE SA ESP
pueda hacer posteriores reclamaciones sobre ncumplimiento o problemas de estabilidad de |a
obra. CLAUSULA DECIMA CUARTA: SUPERVISION. Para los efectos del presente Confrato
ACUAVALLE S.A. ES.P. realizara la SUPERVISION por intermedio de Farid Montenagro
Charruf, Profesional WV Departtamente Confrel Procesas en Planta y Calidad o guien haga sus
veces, quien sera responsable de velar por los intereses de la entidad, en procira de Qque &l
contratista cumpla con las obligaciones contractuales, vigilar permanentemente la comecta
ejecucion del objeto contratado y debera ejercer sus facultades y deberes de conformidad can
la ley 1474 del 2011 y el Manual vigente de Supervigion e Interventoria de la Entldad. | Son
funciones del SUPERVISOR las siguientes. a) Resoclver las consullas que formule EL
CONTRATISTA haciéndole las observaciones que estime convenientes b} Velar por el
cumplimiento del programa del trabajo ajustado siempre a las especificaciones y plancs del
proyecio aprobado por ACUAVALLE 5.4 ES.P. ¢) Practicar inspecciones completas a las
obras. d) Medr las cantidades de obra ejecutadas y aprobar el Acta Final de liquidacian del
contrate. e) Aceptar o rechazar oportunamente la estimacan de la obva realizada. que
presente EL CONTRATISTA. f) Inspaccionar los materiales que se utilicen en la obra, con &l
fin de rechazar los que no cumplan con Ias especificaciones gue les cormespoenden, g) Verificar
que EL CONTRATISTA tenga en la obra el equipo necesaric, en perfectas condiciones de
servicio. h) Elaberar concepto en caso de ser necesario adicionar f valor ¢ plazo asfipulado
en el presente contrato. 1) Aprobar s iniciacién o continuacion de las diferentes partes dei
irabajo; las cuales deberan ser realizadas bajo la presencia del personal autorizado por el
SUPERVISOR, j) Verificar el page de los aportes de Ios empleados del CONTRATISTA a los
sistemas de salud, riesges laborales, pensiones y aportes a las cajas de Compensacion
Familiar, Instituto Colombiano de Bienestar Familiar y Servicic Nacional de Aprendizaje
cuando a ello legalmente haya lugar. k) Informar oportunamente el incumplimiento del abjeto
del contrato por parte del CONTRATISTA a ACUAVALLE 8.4 E S.P., asi como los hechos o
circunstancias que puedan constitulr actos de corrupcion tipificados como conductas punibles,
& gue puedan poner o pongan en riesgo el cumplimiento del contrato. 1) En general, hacer
cumplir lo dispuesto en las clausulas del presente contrato v en ias especificaciones técnicas
axigidas para la obra que lo complementan. Todo el trabajo que se emprenda, antas de haber
recibido del SUPERVISOR |2 aprobacion corespondiente, sera de cargo y riesgo exclusivo de
EL CONTRATISTA. En tales casos, el SUPERVISOR podré ordenar la remecidn y reemplazo
de las partes sjecutadas. PARAGRAFO PRIMERO: Cualguier acto del SUPERVISOR que
pueda comprometer economicamente a ACUAVALLE 5 A E.SP no tendra valider si na se ha
surtide el trémite interno pertinente, para lo cual se requiere contar con el viste buens de la
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Subgerente Operativa y aprobacidn por parte del Gerente de ACUAVALLE S A ESP.
PARAGRAFO SEGUNDO: EL SUPERVISOR no tendrd autorizacion para exonerar al
CONTRATISTA de ninguna de sus chiigaciones, o deberes gque emanen del presente
Confrato, ni para imponere chbligacionss distintas a las estipuladas en este Confrato ni para
exonerario de ninguno de los deberes y responsabilidades que conforme al mismo son de su
carge. Por lo tanto, el SUPERVISOR tampoco podra imparir instrucciones al CONTRATISTA,
que impliguen modificaciones a los términos de éste Contrato, PARAGRAFO TERCERO: Las
ordenes o instrucciones gua imparta el SUPERVISOR al CONTRATISTA, deberan constar ©

netificarse siempre por escrita. CLAUSULA DECIMA QUINTA: GARANTIA UNICA. EL
CONTRATISTA consfitiirg en favor de ACUAVALLE S.A. ES.P, NIT.§90.388.032-8 con una
compafia de seguros o entidad bancaria, legalmente establecida an Colombia, GARANTIA
UNICA DE CUMPLIMIENTO A FAVOR DE ENTIDADES ESTATALES gue ampare los
siguientes riesgos: a) DE CUMPLIMIENTO: For una cuanfia equivalente al 20% del valor del
negocio ¥ con una vigencia igual a la durackon del mismo y Cuatro (4) meses mas, b} BUEN
MANEJO E INVERSION DEL ANTICIPO: Por una cuantla equivalense al  100% del vakor
entregadc por este concepto ¥ con una vigencia igual a la duracion del mismao y cuatro (4) masas
mas, ¢) SALARIOS ¥ PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES: Del parsonal
contratade por &l contratista para la ejecucién del confratin, por una cuantia equivalenta al 10% del
valor del negocio y por una vigencia igual a la duracion del mismo mas tres (3} afos. d)
RESPONSARBILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL: por al treinta por Veinte (20%] del valor del
valor final ded contrato, v en ningln caso podra ser inferior a8 200 SMLMY, ¥ por el émino de
duracién del confrato, & trevés de un amparo auldnomo  en pdliza anexa. e] ESTABILIDAD Y
CALIDAD DE LA OBRA: Par el treinta por clenio (30%) del valer final de fa obra v por & termind
de cinco (5] afics contedos a pedtir de la fecha de recibo final de la obra. f) CALIDAD Y
CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS BIEMES Y/0 SERVICIOS: For el freinta por ciento
{30%) del valor del contrato v con una vigencla igual a la duracion del misma y Tres (3) anos mas,
contados a parir del recibo a satisfaccion de los bienes. PARAGRAFO I: EL CONTRATISTA se
obliga a presentar la Garantia Unica de cumplimiento denfro de los anco (5) dias siguientes a
la suscripcion del confrato ante la Direccidn Juridica de [a empresa para su aprobacion, dicho
documento deberd estas acompafiado del respective recibo de page de prima expedido por la
compaiia asegwadora. PARAGRAFO Il En al evento de concederse prarregas en el plazo
para la ejecucion del contrato o celebrarse contratos adicicnales, se procedera de la siguiente
forma: 1. Si s prorroga del plazo se profrogara la vigencia de la poliza unica en el
correspondiente riesgo amparado, en el mismao términe de la prorroga autonzada. 2. Sies
aumentoc del valor del contrato, aumentara el valor del riesgo amparado en 3 garantia unica y
otorgada en igual proporcion, Para adicionar o prorfogar la garantia unica de cumpbmiento, se
le concade al CONTRATISTA un término perentorio de cinco (5) dias habiles a panir del
perfeccionamiento de la adicidn al presente contrato o a [a enfrega de |a copia de la minuta
gue adiciona el contrato, PARAGRAFO lll: Es cbligacion del CONTRATISTA, previa
suscripcion del acta de inicio del CONTRATO, presentar el recibo de pago de |as primas da |os
riesgos enunciados. PARAGRAFOQ IV: En & eventa de que por cualquier mativa ACUAVALLE
S A ES.P. haga efectiva la garantia constituida, &l CONTRATISTA se compromete a constituir
nueva garantia en la proporcién, por el término pertinente y amparando &l riesgo
correspondiente. CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANALISIS DE RIESGO Y FORMA DE
MITIGARLO: Definiciones: Para los efecios de |os diferentes procesos contractuales, se
entenderan fas siguientes calegorias de nesgo: Rlesgo Previsible: Son todas aguellas
circunsiancias que de presantarse durante el desamoilo v ejecucicn del contrato, tienen Ia\\
pofencialidad de alterar el equlibic financiero del mismo, siempre que sean denlificables y
cuantificables en condiciones normakes. Riesgo Imprevisible: Son aquellos  hechos né}
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circunstancias donde no es factible su prevision, es decir & acontecimients de su oourrencia, tales
comp oesastres naturales, actos terrorstas, guerra o eventos que alteren el arden piblico,
Tipificacion del Riesgo: Es la enunciacin que se hace de aquelos hechos previsibles
constitutivos de riesgo que, en critero de |e enfidad, pueden presentarse curanie v con ocasidn de
la gjecucion del conftreto. Asignacion del Riesgo: Es el sefialamiento que hace la antidad, de |a
parte contractual que osbera soportar tolal o parcialmenta la ocurrencia de la circunstancia
lipificada, asumiendo su cosio, Se establece (@ siguiente estructuracidn de |la distribucién de
riesgos. 1. RIESGOS DE CONSTRUCCION: son aguellos gue afecten f valor dal pontrato, en
especial a la utiidad esperada, y que pueden acurrir por 1a atectacidn de las siguienies variahles:
Cantidades de obra: Sucede cuando la inversion requiera canmidades de obra distntas a las
previstas, Las cantidades de obra son aproximadas v tienen par objeto el facilitar |a etaboracion y
comparacién de las propuestas, No hay lugar a reclamar contra LA EMPRESA CONTRATANTE
por variaciones en dichas cantidades. Los pagos se haran por los precios unilarios estipulados en
el contrato, por obra lerminada, y cubrirdn todos los materiales, suministros, mane de obra,
herramientas, maquinana y todos los ofros gastos que sea necesarno hacer para cumplir
satisfacteriamante con el contrate, a menos que se pravea de ofra manera especificamente. Si por
citcunsfancias propias de la obra, se llegase a disminuir las cantidades de obras esimadas, el
contrateta asume en su totalidad dicho rgsgo, estando en la olligacitn de recibir como
coniraprestacion, el valor que resulte de sumar los dislintos precios unitarios, De lgual manera
sucederd con la administracidn, qua debera asumir los incrementos en el valor del contrato que
resulten de |la realizacisn de mayores cantidades de cbra u obras adicionales, sin embarngo, |s
realizacion v page de las mismas. estard slempre supeditaco a la obtencién de las disponibilidades
carrespondientes y la suscripoidn de actas yo contratos adicionales del caso. De ninguna forma, ia
admnistracien reconocerd y pagerd la realizacién de mayores canfidades de obra u obras
adicionales, que no hayan sido aprebadas por el ordenador del gasto, sin que se pueda considerar
coma plena autonizacion, aquella que sola cuente con la firma del Interventor. Precios: Sucede
cuando |os precios de los diferentes companentes de la inversién sean distintos a los previstos. Si
los precios unitarios de los diferentes componentes son diferentes 3 los establecides por la entidad
© sufren veraciones a causas infrinsecas, como puede ser ferdmenos inflacionarios. comeccion
monetana, incrementos de Indices de precios al consumidor, baje unos estandares promedics, de
acuerdo 2 las esladisticas de los afios anteriores, v los mismes no son tenidos en cuenta por el
sontratista, para calcular € resjuste de los valores al momento de presentar su propuesta, dicha
cendicion sera de responsabilidad fotal y absolula del contratista. Plazos: Sucede cvando la obra
5€ realiza en un tiempo distinto al iniciaimesnte previsto. En estos cases se plantean tres (3) eventos
de manejp del riesgo de @ construccin. En e primer caso, s las extensiones del fiempo
micigimente previsto para la ejecucidn de fa obra, obedecen a causas exclusivamente imputables al
contratista, la enfidad no responderd de forma alguna por las pérdidas econdmicas gue pueda
genorarsa en confra del ejecutor del contrato. En caso de ocurir alguno de esios casos, la
administraciin sclamente podrd valorar el otorgamiento de prémogas al contratista, después de
haber juzgade la conveniencia o no de terminacion o finslizacion de la obra. Dichas promogas,
nunca generaran compromisos econdmicos en contra da la administracidn. En segundo téming, =i
las extensiones de tlempo se producen por hechos imprevistos no imputebles o previsibles a
finguna de las pares, la administracion restablecerd el equilibric sconomico del contrate sélo hasta
el punte de no perdida, Finalments, & las extensiones de Hempo provienen de incumplimisnics
contractuales impulables a la administracidn, ¥ que ocurrieren por hechos no previsibles por Ia
entidad contratante, &sta restablecerd la ecuacion surgida al momento dal nacimiento del confrato.
2. RIESGOS REGULATORIOS: Enfiéncase aquellos surgidos por camblos regulatosios,
adminisirativos v legales, La entidad confraiante no responderd por dichos cambios, asumiando
plenamente el contratista los riesgos que se generen por razén de tales decisiones. 3. RIESGOS
DE FUERZA MAYOR: Los riesgos de fusrza mayer son definidos como eventos que esian fuera
del control de las partes y su ocurrencia otorga ef derecho de solictar al contratista la sUspansion
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da las obligaciones esfipuladas del confralo, caso en el cual sera |a administracion quien vaiore y
determine la validez de |a petician, En caso de encontrarse probada la oourrencla de una fuerza
mayer, estos eventos lemporales podran ser resueltos asignando los cosios a la administracion,
paro sin gue lo anteror permita sobcitar el reconocimiento de utilidades para el contratista.
Excepcion entre las politicas de estimacidn y distribucion de los fiesgos de fuerza mayor, constituye
jos dafios causados por actos de tefrorismo, JUermas o evenios que akeren el orden plblico, os
cuales en caso de acontecer, eslaran por cuenta y riesgo de la entidad contratante. 4, RIESGO
SOBERANO O POLITICO: se refiers 8 evenlos de cambios de siuacion politica o de condiciones

macrecondmicas gue tengan impacto negative an la obra, sobre los cuales la Empresa no bene
injerencia alguna dada su magnitud, razén por la cual no ofrecerd reconocimiento alguno al
contratista, si la ccurrencia de dichos heches afectan a éste dlimo. La tipficacion, asignacsbn,
distribucion y estrategia de mitigacidn serd la siguiente, referenciando las expuesias y las qua se
preven igualimeante puedan tener ocurrencia;

RIESL IMPACTO ASIGHACION | POSIEILIDAD DE
RIESCC | U LIRRERCLA
Rirspns de Furrze Mayor 1E1 El Conradisia o la 2%
T . Contratante — =

Chue lid tratvafes uusdan llegar 8 cousor Hajo Contratista A%

dafins alercerns

Inpieestos o cambsas wibularkos Hajo Conrstisia %
sobsevinienies o ln suscripeson ded canfrals

m:as::u e Ja enitrega de ln obra Medic Bajo Cordrailsta %
Pérdide o hurly de Jos elementes paracl Tmpar Coantralista 1%

parminl desarmblo del objete del contrao

Condiciones de traneparne de los materiales jLEFS] Cartralisiz 2%
Existencia de condiciones climaticas Bap Cortratista L

anpeinalies que generen retrase. dificulad o
imiporsibilidad de cjiceutar ol gantraio

Incremente de bos precios de mano deobra Bajo Camniralesti e
wo mmleriales . —

Clpyrrence: de accicentes laborales Bajn i:'_ﬂ;l‘!lﬁl‘l:-:ﬂ B
Incumpimnienio g obligaclones labarales o B Caumrutita 3%

del sacior solidario

basadas en la ocumencia de alguno de los resgos asumidos por &l ¥ en consecuencia, |a
respectva entidad no hard ninglin reconocimiento, ni offrecerd garantia alguna, gue permita eliminar
o mitigar los efectos causades por la ccurrencia de alguno de estos rigsgos, salvo que diche
recanocimiento o garantia se encuentren expresamente pactados en el Contrato._CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA; PERSONAL, EL CONTRATISTA se obliga a mantener al frente de la
obra un Ingeniera, con expariencia en obras similares a la confratada, previamente aceptado
por ACUAVALLE S A E.5.P., con autorizacion para actuar en nombre del CONTRATISTA ¥
para decidir con el SUPERVISOR cualquier asunto relatvo a los trabajos coniratados.
PARAGRAFO PRIMERO: Todo el personal empleado por EL CONTRATISTA se entendars
contratadn por su exclusiva cuenta y riesgo, sin gue exista enfre tales perscnas y ACUAVALLE
SA ESP vincua laboral ni juridico alguno., ya que el personal que vincule EL
CONTRATISTA no hiene cardcter de servidor piblico ¥ en consecuancia sus relacionas obrero- \\
patrenales se rigen por el Codigo Sustantive del Trabajo y demas disposiciones concordantas, E

esto debesd constar en los respectivos confrates. PARAGRAFO SEGUNDO: EL
13
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CONTRATISTA esta obligade a dar cumplimiento a le ordenada en of AR12 de la Ley 14 de
1975 gue eslablece: EL CONTRATISTA deberd contratar necesariaments los senvicios de
tempo completo de un técnico constructor eon certificade v especislizado en la labar de que
s trale. PARAGRAFO TERCERO: ACUAVALLE SA ESP no procederd con el pago del
acta de liquidacion final hasta que el CONTRATISTA acredite los respectivos pagos de los
aportes de [a seguridad social y los parafiscales (Ley 789 de 2002)._CLAUSULA DECIMA
OCTAVA: CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD
SOCIAL INTEGRAL Y RECURSOS PARAFISCALES. EL CONTRATISTA debera cumpkir
durante el pericdo de ejecucidn del contrato con la afiliacién de sus trabajadores a los
Sistemas de Salud, Riesgos Laborales, Pensiones, Aportes a las Cajas de Compensacidn
Familiar, Irstivto Colombianc de Bienestar Familier, Servicio Nacional de Aprendizaje -
SENA, cuando a ella haya lugar, tal como lo establece el A 50 de la Ley 789 de 2002 vy I3
Ley 828 de 2003, lo cual serd vedficado por el SUPERVISOR del contrato. El incumgfimiento
de @sta obligacion serd causal de imposicién de multas por pare del Ministerio de Proteccion
Social o la Superintendencia Nacional de Salud, conforme lo preve el Art.5 de |a Ley 828 de
2003 CLAUSULA DECIMA NOVEMA: VALLAS, AVISOS ¥ SENALES. Desde el iricio y
durante la ejecuciin de las obras el CONTRATISTA instalara la publicidad exterior visual
mediante vallas, avisos y sefiales v demas elementos necesarios para la seguridad de las
personas. Estos elementos deberan ser bien presentados ¥ de facil visualizacidn., Durante |a
noche debera colocar sefnales luminosas en la zona de rabajo. Ademas en caso de gue fuere
necesaria, & CONTRATISTA debera solicitar a lg autoridad de Transito competente  |a
destinacion del personal de guardas necesario para dirigir &l fransito de vehiculos para la
seguridad de los usuarios de la via, Igualmente el CONTRATISTA colocard a su cosio ¥ segln
disefio y especiicaciornes entregadas por ACUAVALLE 54 ES.P. una vala que deberd
contener la informacién sugerida por ACUAVALLE S.A E S F. En caso de que se requiera el
plan de desvios, EL CONTRATISTA debera obtener el permiso de la auteridad de Transito
compelente, y si se requiere en dicho plan sefalizacion especial, & Supervisor lo aprobara
previamente con la presentacion de |os analisis de precios unitarios. CLAUSULA VIGESIMA:
CALIDAD DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS. Pama ia gjecucion de la cbra, el
CONTRATISTA se compromels & conseguir oportunaments todos loe materiales que =8
requieran y a8 mantener permansntemente en depdsito una canfidad suficients de los mismos
para evitar &l retraso de los trabajos coniratados. Los materiales Yy demas elemeantos gue ef
CONTRATISTA adquiera para la gjecucion de |a obra gue se e ha encomendade deberan ser
de primera calided en su género y apropiades para el fin & que se destinen, En consecuencia,
Bl CUNTRATISTA escogera |as fuentes de materiales o produetos que mas le convengan,
debiendo sin embargo someter a la previa aprobacion del SUPERVISOR, por le mencs con
ocho (8} dies calendario de anticipacicn a su uliizacian, muestras representstivas de los
mismos, en las cantidades que indigue este (ltmo. con el fin de ser somatidas a ansayas
tecnicos y/o de laboratorio, para determinar la aceptacidn o no de estos por parte de
ACUAVALLE SA ESP. PARAGRAFO PRIMERO: EL CONTRATISTA no podra solicitar
modiicaciones en los precios unitarics, ampliaciones en el olazo de entrega de la abra, o
compensaciones distintas de los precios unitarios estipulados, por causa de Iz seleccisn y
adopeién de las fuentes de abasto por parte del SUPERVISOR. 5i los materiales resultantas
no llenan a satsfaccion los requisitos de las especificaciones contracluales. o si sus
caracteristicas son diferentes a las muestras de los mismos previamente analizadas, no
eximira al CONTRATISTA de ninguna de sus obligaciones contractuales, ni obligara al
SUPERVISOR a permitir que el CONTRATISTA continué abasteciéndose de astos materiales.
EL CONTRATISTA sufragara todo gaste gue exijz el martenimiants, operacidn, bodegaje y en
general el buen funcionamiento de los materiales v equipos destinados a |a reslizacian da loe
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trabajos contratados, con &l fin de evitar dafios frecuentes de estos, que dilaten o interrumpan
log mismos trabajos. PARAGRAFO SEGUNDO: Queda exprasamente convenido gue |a mala
calidad de los materiales ylo elementos gue o CONTRATISTA emplee en los trabajos
contratados, lo mismo que los eventuales dafios gue sufran los equipos wtilizados, no sera
causal justificante para exime al CONTRATISTA de las obligacionas que adguiere mediante
este Contrate, CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CANTIDADES Y MEDIDAS. Para los
efactos de éste Contrato, las cantidades consignadas en |a respectiva lista, se entenderan por

las paries como estimativas. En consecuencia, no serdn consideradas efechvas y exactas. al
ser gjecutadas en cumplmiento de las obligaciones contractuales a cargo del CONTRATISTA
Cuando s& requiera medir una parte o partes de |la obra ejecutada, el CONTRATISTA debers
facilitar al SUPERVISOR o a su Represantanie, los datos de tal medicidn, proporcionandole
adem:as todos aguellos elementos necesarios para verificar la misma. 5i en la fecha en que se
vaya a efectuar la medicién, no asiste a esta el CONTRATISTA u omite enviar a su agente, el
SUPERVISOR podra realizar la madicién, y para los efecios pertinenies se considerara que
esta es la medida exacta de la obra. No obstanie las costumbres generales o locales, la obra
deberd medirse en forma neta, a8 menos gue en este Contrate se indigue lo contrario. En caso
que al CONTRATISTA no de aviso 8l SUPERVISOR sobre el moments en que la cbra puede
ser somelida a su debida verificacidn ¥y medicion, aste dlimoe podré solicitare que descubra
cualquier parte o partes de esta ya efectuadas, con el fin de proceder a constatar las mismas,
debiendo el CONTRATISTA, en todo case, par su prapia cuenta y riesgo, reponer o reparar a
satisfaccion del SUPERVISOR aquellos frabajos sobre los cuales & mismo le manifieste su
inconformidad.___ CLAUSULA  VIGESIMA  SEGUNDA: RESPONSABILIDAD  DEL
CONTRATISTA EL CONTRATISTA serd responsable civilmente por los perjuicicos gue cause
a ACUAVALLE 5.A E.S.P o aterceres en desarollo el mismo objete, hasta la ferminacién y
liquidacion definitiva del presente contratc. 1. RESPONSABILIDAD POR DANOS A
TERCERDS. EL CONTRATISTA sera responsable ante tercercs de fodos los dafios yio
perjuicios gue llegue a causer a personas yo propiedades durante el desarrollo de las obras,
por descuido, negligencia suya o de |as personas a su cergo y reparara inmediatameante los
dafios causados e indemnizara cuando corresponda, por o tanto deberd tomar las medidas y
precauciones necesanas para evitar que esto suceda. 2 RESPONSABILIDAD POR DANDS
A BIENES DE AGCUAVALLE S.A. ESP. EL CONTRATISTA serd responsable ante
ACUAVALLE S5 A. E.S.P. porlos dafios que se ocasicnen 8 los bienes de propiedad de asie,
con motivo de la ejecucidén ce las obras matera del presente contrato. En consecuencia, EL
CONTRATISTA se obliga a reparar inmediatamente los dafios causados e indemnizara
cuando corresponda. Por o tanto debera tomar las medidas necesarias para evilar que esto
ocurra, 3. RESPONSABILIDAD POR CONCEPTOS. EL CONTRATISTA sera responsabie
hasta por la culpa leve de cualquier perjuicio gue cause a ACUAVALLE S A ESP, por los
conceplos escrilos gue emila & éste sobre las especificaciones @ informes que sean
necesanos estudiar en desarroflo del preserte contrato; asi mismo garantizara por su cuenta y
rieggo cualquier deficiencia o incorreccion &9 |a obra gjecutads, 4, RESPONSABILIDAD POR
EL TRABAJO. EL CONTEATISTA sera responsable hasla por la culpa leve por sus aclos u
amisiones anle ACUAVALLE SA ESP. o tercerog, por tedes los elemenios, egquipos,
vehiculos, herramientas, construcciones, matenales, estructuras, combustibles empleados por
&l en la elecucion de las obras objeto del presenta contrato en cualguier stio gue se encuentre
durante la vigencia del mismo. PARAGRAFQ: EL CONTRATISTA asumird la pérdida de los
materiales y demas elemeantos de su propiedad, que esté utilizando en la ejecucion de la obra
objeto de este contrato CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: ENTREGA ¥ RECIBO DE LA
OBRA. A mas tardar el Otimo dia del plazo fijado por ACUAVALLE 5.A ESP., para la

entrega de cada parte o ftem de obra determinado en el plan detallado de entrega, el #%

]



-
CONTRATO DE OBRA Nro.- 122 - 17
ACUAVALLE TECNIQUIMICOS E.U,

Aguin paits prrE veln

CONTRATISTA debera tener debidamenie terminadas las obras correspondientes, para su
recepeién por ACUAVALLE S A ESP., por conducto del SUPERVISOR. PARAGRAFQ: La
entrega definitiva de la obra se hard constar en el acta final del recibo de asta, firnada por el
CONTRATISTA y & SUPERVISOR, en |a cual deberén figurar las cantidades de |a obra
ajecutada. El correspondiente pago final 58 hard una vez se haya entregado la cora totalmente
gjecutada, la bitacora de obra y las especificaciones definitivas de obra gjecutada, Para tal

afecta ACUAVALLE 5 A E S P, expedira una constancia en la cual se relacionaran los pagos
y retenciones efectuadas, indicando e saldo a favor o en confra del CONTRATISTA.

USULA ESIMA CUARTA: DEFECT cu . EL CONTRATISTA serd
responsable por la reparacidn de fodos los defectos de ejecucion que puedan comprobarse
con pestenoridad a la liguidacidn del presente Contrato, derivado de especificacicnes,
fabncacion, empleo de matenales y montajes efectuados por él, v del empleo de equipos de
fabricacion o mano de obras deficientes ufilizados en la misma. El CONTRATISTA se obliga a
su costo a llevar a cabo todas |as reparaciones y reemplazos que se ocasionen por estos
conceptos Esta responsabilidad vy las obligaciones inherentes a ella s& consideraran vigentes
durante &l térming v condiciones establecidas en el Articulo 2080 del Codigo Chvil Colombiano.
PARAGRAFO: Si a juicio de ACUAVALLE SA. ESP., existe duda razonable de gue las
reparaciones efectuadas puedan llegar & afectar el buen funcionamiento o Iz eficiencia de [a
obra o de pare de ella, ACUAVALLE 5.4 ESP, podra exigr ia ejgcucion de nuevas
prusbas & carge del CONTRATISTA, medante notificacion escrta enviada dentro de los
guince (15} dias calendano siguentes a la entrega o terminacion de las respectivas
reparaciores. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: SITUACIONES IMPREVISTAS Y CASOS DE
EMERGENCIA, Si durante gl curso de los trabajos contratados, ACUAVALLE S A ESP. o el
CONTREATISTA descubre en &l lugar o zitio donde se construye la obra, condicicnes
especiales sustancialmente distintas a las indicadas en las especificaciones previstas, que
impliguen aspectos desconocidos de naturaleza especial, basicamente diferentes & aguellos
inherentes a la misma obra, v de caracteristicas distintazs & las que prevén las
especificaciones, el CONTRATISTA se abstendra de alterar tales condiciones o crounstancias
sin previa consulta escrita al SUPERVISOR, con el fin de que este dltimo tome la
cormespondiente dedcsidn Si el SUPERYISOR resuelve gue [as condiciones antes indicadas
son esenciaimente diferentes a les previsias, procederd a8 ordenar. con la previa aprobacion
escrita de ACUAVALLE 5A ESP, los respectivos cambios en las especificaciones de |a
obra, previo acuerdo entre as partes, que del costo como del plazo o de cualguiera da elics,
s@ produzca con ocasin de las variaciones previamenie aprobadas. En el evento de
producirse una emergencia no prevista en las especificaciones, gue ponga en peligro ia
seguridad de |a obra, de las personas vinculadas a ella v de lerceros o a propiedades vecinas
a |z misma, & CONTRATISTA debera tomar las medidas que el casc exiil, sin solicitar
autorizacidn previa del SUPERVISOR, debiendo sin embargo, netificar inmediatamente a este
de lo acortecido, explicandole en que congistid la misma. suministrandele, si le es posible en
ese momento, un estimatvo sebre gl valor de los pagos gue adicionalmente s deberan hacer,
o sobre la extension del plaze de ejecucién de la obra, reguerido por causa de la msma
emergencia. PARAGRAFO: EL CONTRATISTA deberd, dentre de las setenta y dos (72) horas
siguientes al envic de la nolificaciin de emergenda, confirnar esfa por escrito al
SUPERVISOR, LUna wver el CONTRATISTA presente el respectivo  estimative, &l
SUPERVISOR, previc estudic de la causa gue haya originado |la emergencia, recomendara a
ACUAVALLE 5 A ESP. hacer o na |os pagos o axtensiones de plazo solicitados con base en
diche estimative. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO.
Cuando s& presenten motivos de fuerza mayer o ceso fortuito calficadas como tales por
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ACUAVALLE S.A E.S P, en las obras gue son objelo de esie confrato, EL CONTRATISTA
estara exento de toda responsabilidad por cualguier dafio o dilacidn en las mismas y tendra
derecho a la suspenslan def plazo del contrato, mientras subsistan dichas causas, sin derecho
a Indemnizacian alguna. ACUAVALLE 5 A E.5P reparard las obras afectadas siempre que |3
evaluacion de los hechos, las csusas que lo motivaron y la diigencia con que EL
CONTRATISTA actud ante ello, s& haya hecho conocer por &l dentro de los ocho (8) dias

siguientes a su ocurrencia. PARAGRAFO: Se entenderd suspendido el plaze mientras a juicio
de ACUAVALLE S A E.5P. subsistan los efectos originados en la fuerza mayor o caso
fotuto. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: INDEMNIZACION Y ESTABILIDAD DE LA
OBRA. EL CONTRATISTA =se compromete a tomar fodas las precauciones necesanas para
evitar que se presenten accidentes de cualguier naturaleza, que produzcan dafios a las
astructuras existentes, edificaciones, tuberia y en general, a cuslquier otro elemento o bien
constitutivo de |la obra contratada, debera ser reparado o indemnizade por éste. En
consecuencia, e CONTRATISTA implementara hasta la entrega total de la misma, los
mecanismos de proteccién necesarlos para evitar que esta sufra alglin dafio, siendo de su
cargo en todo momento, las costos o gastos gue se causen por concepto de 5U reparacion o
indemnizacion. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: PRESENTACION DE INFORMES. En
cumplimiento del objeto del presente conirato, EL CONTRATISTA se obliga con ACUAVALLE
S.A. ES.P. apresentar informes  de las actividades y actuaciones adelantadas, yfo segln
requarimientc  de ACUAWVALLE SA ESP  CLAUSULA WVIGESIMA NOVENA:
CONFIDENCIALIDAD. Al eiecutar el cbjeto del contrato, EL CONTRATISTA accede a
informacion de ACUAVALLE 5. A.ES.P. que es de naturaleza estnctamente confidencial, EL
CONTRATISTA se obliga a mantener dicha confidencialidad y evitar su difusidn a terceras
parsonas, EL CONTRATISTA se obliga a indemnizar a ACUAVALLE SA. E.5.P. los perjuicios
que le orasione el incumplimiento de ko pactado en esta clausula. CLAUSULA TRIGESIMA:
GASTOS DE DESPLAZAMIENTO. Todos los gastos que se ocasionen por la ejecuciin del
contrata, al igual gue aguellos en gue incurra por desplazamiento, serdn asumidos por El
Confratista. CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: MULTAS. En & evento de mora en el
eumplimiento de sus obligaciones, EL CONTRATISTA cancelard a ACUAVALLE 5.A ESP
por cada dia de retraso imputable al CONTRATISTA, el 1% del valor total del confrato, sin
axceder &l quince por dento (15%) del valor del mismo, suma que podra descontar
ACLUAVALLE SA ESP., directamente de los valores adeudados al CONTRATISTA
CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: PENAL PECUNIARIA, En caso de incumplimients total
o parcial de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA gue afecte de manera grave la
ajecucion del objsto contractual, EL CONTRATISTA deberd a ACUAVALLE SA ESF. una
suma equivalente al veinte por ciento (20%) del valor fotal del contrato, suma gue s& considera
como tasacidn anticipada de los perjuicics que se causen. En el evento de que los perjuicios
sean mayores a la tasacién anficipada, se acidird a la jurisdiccion competente. PARAGRAFO
|- El valor de las multas v de |2 penal pecuniaria a que s& refleren las clausulas precedentes,
podran ser tomados de las sumas resultantes a favor del CONTRATISTA, si las hubiere, o de
la garentia de cumplimients. De no ser posible, se hara efectiva por la junisdiccion competente.
PARAGRAFO II: Sin perjuicio de la efectividad de la pena establecida en esta clausula, EL
CONTRATISTA estard obligado a pagar los perjuicios oue pudiesen ocasionarse a
ACUAVALLE S5 A E.S.P. como consecuencia del incumplimiento, por su accién U omision o
cumplimianto imegular o retardado del contrato. CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA: CESION
Y SUBCONTRATACION. EL CONTRATISTA no podra ceder total mi parciaimente los
darechos y obligaciones emanadas del presente contrate ni subcontratar a persona natural -:u.?

juridica a nimgun titulo, sin consentimiento previe y expreso de ACUAVALLE S.A ES.P. 5
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CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA: INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES. EL
CONTRATISTA declara bajo juramento, que no se encuentra en ninguna causal de inhabilidad
e incompatibilidad lagal para comprometerse en este contrato. El juramento se entiende
prestade con la firma del presenle contrato. CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA:
INEXISTENCIA DE RELACION LABORAL, EL COMTRATISTA en su calidad de contratisia
independiente actia con plena autonomia técnica y administrativa, asumiendo todos fos

nesgos y realizando los trabajos con sus propios medios, entendiendose que no exsie
ninguna relacien laboral entre EL CONTRATISTA y ACUAVALLE SA. ESP., en
consecuencia EL CONTRATISTA no podra reclamar prestasion social alguna a ACUAVALLE
SA ESP CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Toda
controversia o diferencia relativa a este confrato, a su gjecucion v liguidacion, se intentaria
rasolver directamente por las partes por areglo directo, Sino se legare a un acuerdo respecio
g las mismas diferencias en un rmino de un 1) mes, ésias se resolveran ante el juez
competente de! contrato, CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS DEL
CONTRATO. Complementa y hace parte integral del presente contrato los siguientes
documentos: a) La propuesta presentada por EL CONTRATISTA: b) Fotocopia de la cedula de
ciudadania del representante legal; c) Fotocopia del registro Gnico tributario RUT, d);
Farmulario unico de hoja de vida, e) Antecedentes disciplinarios; f) Los informes presentados
por EL CONTRATISTA a ACUAVALLE SA ESP. g) Las aclas vy cdemas documentos
suscritos entre las partes, h) Las garantias de que ftrata fa Clausula Décima Quinta del
presente conirato. i) La Solicitud Privada de Varias Ofertas N° SOPER-058-2017. LMJE LILA

Sdo i e e e

introducr mudrﬁlcauunes al presente contrato |las partes suscnhlrén un otresi o contraio

adicional, gue contendra las modificaciones o adiciones gue las mismas convengan y serdn
paite de éste sin requerr de nuevas aprobaciones o autorizaciones adicionales. En caso de
mayor valor este no puede exceder del cincuenta por ciento (50%) de ko estipulado en el
prezente contrato. CLAUSULA TRIGESIMAGESIMA NOVENA: RESOLUCION DEL
CONTRATOD. ACUAVALLE 5.A. E.5.P. podra dar por resuehc unéateralmente este conlrata en
uno cualguiera de los siguientes casos: a) Suspension total o parcial de los frabajos sin justa
causa. b) Ejecucién de los trabajos sin sujecion a las especificaciones pactadas y luego de
haber solicitado al CONTRATISTA enmendar o reiniciar los trabajos; c) Incumplimiznto de una
cualguiera de las obligaciones gue con este contrato asume EL CONTRATISTA. d) Las
demas establecidas en la Ley. PARAGRAFO |: En caso de terminacion por estas causas
ACUAVALLE SA. ES P estara unicamente obligada a pagar al CONTRATISTA los servicios
prestados hasiza ese momento, siempre y cuando que estos estén cedidos a las
especificaciones pacladas, En tal everto y por dicha razén ninguna ofra contraprestacion
debera ACUAVALLE S A ESP al CONTRATISTA PARAGRAFO II: Para dar aplicacion a
esta determinacidn, ACUAVALLE 5.4 E S P requenra previamentz al CONTRATISTA para
que ejerza su derecho de defensa en los 1&minas del articule 29 de la Constitucion Politica.
CLAUSULA CUADRAGESIMA: TERMINACION DEL CONTRATO. Las parles podran dar por
terminado el presente contrato anbiclpadamente por ocurrencia de una cualquers de las
siguientes causales: a) Mutuo acuerdo de las partes, de conformidad eon lo previsto en los
articulos 16802 vy 16258 del Codige Civi. b) Disolucion de cualquera de los contratantes o
pronunciamients de autondad gue les impida cumplir el contrato. €} Fuerza mayor ¢ caso
fortuito, en los términos de |a Ley 85 de 1880, d) Falsedad de cualguier documento aportado
para la celebracién de este contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA FRIMERA: IMPUESTOS,
TASAS ¥ CONTRIBUCIONES. Estardn a cargo exclusivo del CONTRATISTA, todos los
impuestos, tagas y contribuciones de indole legal que existan al momento de s egcucdn yio
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liquidacian del presente contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA SEGUNDA: REQUISITOS
DE PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION. El presente confrato se perfecciona con la
suscripcién del mismo por las partes, para la ejecucion se requiere |a expedicion del Registro
Presupuestal correspondiente, constitucién de la garantia Gnica por cuenta dal CONTRATISTA

y aprobacién de la misma por parte de |a Direccign Juridica de ACUAVALLE 5A ES.P.
PARAGRAFOQ |; El CONTRATISTA asumird el pago de los impuesios y contribuciones a que

exista lugar, PARAGRAFO II: EL CONTRATISTA tendra cinco (5) dias habiles para cumplir
een las obligaciones que le corresponden de las necesarias para inicar la ejecudion del
presente contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA: LIQUIDACION. Dentro de los
cuatro (4) meses sigulentes a la terminacion del presente contrato, las partes, de mutuo
acuerdo, liguidaran el mismo teniendo en cuenta los siguientes documentos: a) Copla del
cantrato, sus madificaciones y adiciones, b) Copias de las actas que hagan parte del presente
contrato, c) Copia de los informes presentados por EL CONTRATISTA v los preparades por e
infarventor del contrato. CLAUSULA CUADRAGESIMA CUARTA: DISCREPANCIAS,
Cuando existiese discrepancia entre los documertos, enfre si o con este contrato, prima lo gue
diga el contrato salvo que expresamente las partes resuelvan maodificario mediante escrito
aceptado por ambas CLAUSULA CUADRAGESIMA QUINTA: INDEMNIDAD. El
CONTRATISTA mantendrd indemne a ACUAVALLE SA ESP. contra todo reclamo,
dermanda, accién legal, v costos que puedan causarse ¢ surgir por dafios o lesiones &
personas ¢ propiedades de lerceros, ocasionados por el CONTRATISTA o por su personal
asociado, de sus subcontrafistas o de sus proveedores, durante la ejecucion del objeto y
abligaciones adguiridas en virtud del presente confrate. En caso de que se formule reclamo,
demanda o accitn legal contra ACUAVALLE S.A, E.S.P. por asuntos, que segun al contrato
sea de responsabiidad del CONTRATISTA, se le comunicard lo mas pronte posible de ello
para gue por su cuenta adopte oportunamente las meadidas previsias por la ley para mantener
indemne a ACUAVALLE SA ES.P. y adelante los tramites para liegar a un ameglo del
conflicto. ACUAVALLE SA. ESP a solicitiud del CONTRATISTA, podra prestar su
colaboracion para atender los reclamos legales y el CONTRATISTA a su vez reconocera los
costos gue Bstos e ocasionen 8 ACUAVALLE 5A ESP., sin que la responsabilidad del
CONTRATISTA se atente por este reconocimiento, ni por &l hecho que ACUAVALLE 5.A
E.S.P.en un momento dado haya prestado su colaboracién para atender a la defensa de sus
interesas confra tales reclamos. damancdas o acciones legeles. 5i en cualguiera de los eventos
previstos en este numeral el CONTRATISTA no asume debida y aportunamente |a defensa de
ACUAVALLE S.A. ES P, ésta podra hacerlo directamente, previa comunicacion escrite sl
CONTRATISTA. guien pagara todos los gastos en gue la enbidad incurra por tal metive. En
caso de qua asl no lo hiciera el CONTRATISTA. ACUAVALLE S A ESP. tendra derecho a
descontar el valor de tales erogacionas de cualguier suma que adeude al CONTRATISTA, por
razdn de los servicios motivo del contrato, o a recumr a la garantia otorgada o a ufilizar
cualguier ofro medio legal. EL CONTRATISTA sera responsable ante ACUAVALLE 5.A ESF.
por todes los dafios causados a las propledades e instalaciones de ACUAVALLE S A ESP,
ya sea por su culpa o por su personal asociado, de sus subconiratistas o de sus proveederes,
v le reconocera v pagara el valor de tsles dafios o procedera a repararlos debidamente a
safisfaccion de ACUAVALLE SA ESP Asl mismo, EL CONTRATISTA se cbliga con
ACUAVALLE SA, ESP. a responder por los perjuicios o faltas qua afecten el normal
desarrollo de las actividades de ACUAVALLE 5.A ESP. y que provengan de falias cometidas
por sus asociados vy dependientes, durante |a vigencia del contrato. CLAUSULA
CUADRAGESIMA SEXTA: DOMICILIO Y DIRECCIONES. Para todo efecto legal, se convien

como Unico comicilic de las partes, |a ciudad Santiago de Cali, Departamento del Valle del
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Cauca. Para los efectos relativos a las comunicaciones y citaciones relativas a la ejecucion
contractual, las partes tendran las siguientes direcciones: ACUAVALLE S.A. E.S.P.: Calle 56
Norte Numero 3N -19, teléfono 6653567, Cali, Valle. EL CONTRATISTA: Carrera 20Ano.2 A
SUR-171 SENDEROS DE ALFAGUARA- Jamundi Valle. En el evento de cambio de direccion,
deben comunicarlo inmediatamente. Queda expresamente estipulado, que este contrato es el
Unico vigente entre las partes sobre el objeto y demas condiciones que lo integran

En constancia de lo convenido, se firma el presente documento por las partes en Santiago de
Cali, a los veintiun (21) dias del afo Dos Mil Diecisiete (2017).

ACUAVALLE S.A. E.S.P. CONTRATISTA

Representante Legal TECNIQUIMICOS E.U

Proyectd: Georgina Astudillo — Abogado Contratista

Revisé: Gustavo Adolfo Barona Gutiérrez. Director Jur’dci\,
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